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Model: HCG-375
150 W,
220-240V~ 50/60Hz

EN: Please read the instructions manual before using the appliance for the first time and save it for future reference. / BG: Mons, npoueteTe
VIHCTPYKLMATa 32 ynoTpeba Npean fa U3non3sate ypeaa 3a NpbB MbT U A 3anaseTe 3a ObAeluy cpaski. / RO:Va rugam sd cititi instructiunile
de utilizare inainte de a folosi aparatul pentru prima data si pastrati-le pentru referinte viitoare. / GR: MNapakahw, dlaBaote To eyyelpidio
00NYIV TIPIV XPNOILOTOIAGETE T N GUGKEUN Yia TTOWTN POPA Kal QUAAETE TO yia UEANOVTIKY) avapopd.
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SAFETY PRECAUTIONS
Please read the manual and especially the safety instructions carefully before using the device. Keep this manual and provide
it for referral along with the product when others are using it.
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Improper use of the appliance can cause personal injury and damage.

Only use the appliance for what it is intended. The manufacturer is not liable for damages arising from improper use or
handling.

Always place the appliance in a dry, flat, and stable surface well away from table edge or similar.

The appliance is intended for household use only. The appliance is not for professional use.

The appliance may only be connected to 220-240Y,50/60Hz power supply.

The appliance engine/electronics, cord or plug cannot be submerged in water, and no water may get in contact with the
engine/electronics.

Never touch the appliance, cord, or plug with wet or damp hands.

Do not expose the appliance to direct sunlight, high temperatures, humidity, dust, or corrosive substances.

Never leave the appliance unattended when its operated.

. When the appliance is in use, it should be kept under constant supervision. Children should always be supervised when

using the product to ensure that they do not play with the product. The product is not a toy.

. The product may have sharp parts and must, therefore, be kept out of reach of children.
. Only use the accessories that comes with the product or that are recommended by the manufacturer.
. This appliance must not be used by person (including children) with reduced physical, sensory, or mental capabilities,

or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety. Keep the appliance and its cord out of reach of children. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children.

Do not let the cord hang over the edge.

Unplug the power cord before cleaning and if the appliance is not in use. Do not pull the cord when removing the plug
from the socket, rather grasp the plug itself.

Make sure that the cord is fully extended.

Check regularly that the cord and the plug are not damaged and do not use the appliance if this is the case, or if it has
been dropped on the floor, dropped in water, or damaged in another way.

If the appliance or plug is damaged, it must be inspected and, if necessary, repaired by an authorized repair service.
Never try to repair the appliance yourself.

DESCRIPTION

Power units

Lid with operating button
Blade assembly (fix)

Cord storage
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

Model Power Rated voltage KB Capacity
(w) (V;Hz) (sec.) (9)
HCG-375 Atlanta | 150W 220-240V~ 50/60Hz 30s. 459
HOW TO USE
1. Place up to 45q of coffee beans into the coffee mill. The lid can be used as an approximate measure.
2. Place the lid on the unit so that the button is positioned above the grey part, it will not fit in any other position but will
drop easily into place when correctly located.
3. Connect to the power supply and switch on the appliance by depressing the button in a continuous operation for 30
seconds.
4, Liftthe lid to remove
5. Use the ground coffee as required.
IMPORTANT:

If the lid is removed to check the consistency of the coffee ground, always ensure that the inner rim i free or coffee particles.
This can be carried out by shaking the center. Failure to do this may prevent the appliance from operating. If this is the case,
remove the lid, clear the grounds from rim as above, replace the lid.

Always ensure that the blades have stopped revolving before removing the lid the coffee mill.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Always switch off and unplug before cleaning.

Never put the power unit in water or let the cord or plug get wet.

To ensure freshly ground coffee, we recommend cleaning the unit after every use.

Don't wash parts in the dishwasher.

Wash by hand and dry thoroughly.

Care shall be taken when handling the sharp cutting blades, emptying the bowl and during cleaning.

POWER UNIT

Wipe the body of coffee grinder with damp cloth then dry thoroughly.

Do not use abrasives- they'll scratch the plastic.

Any other servicing should be performed by an authorized service representative.
For household use only.
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NPEANA3HW MEPKU
MpouyeTeTe YMETBAHETO U NO-CNELMANHO MHCTPYKLMITE 32 6E30NACHOCT BHUMATENHO, MPeaV Aa MPUCTBNNATE KbM U3NON3BaHe
Ha ypepa. 3anasere ybTBAHETO 1 aKO APYriA X0pa LLe U3NON3BaT ypeaa, AaBaiiTe UM yNBTBAHETO 3a CMPaBKa.
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HenpasunHata paboTa ¢ T031 ypes MOXe fa NPUYIHY TeNeCHN HapaHABAHNA 1 YBPEX[aHMA.

W3non3salite ypeaa camo no npegHasHayeHme. NPoM3BOANTENAT He HOCK OTFOBOPHOCT 32 MOBPEAM, Bb3HWKHaNM OT
HenpasunHa ynotpeba i 6opaseHe ¢ ypepa.

BuHaru noctaBaiite ypepa Ha cyxa, paBHa 1 CTabunHa NoBbpXHOCT Aaney oT pbba Ha Macarta.

YpepbT e npefHa3HaueH camo 3a foMalLHa yrioTpeba. YpeasT He e NoAXoAALY 3a mpodecroHanHa ynotpeba.

YpenbT MoXe fa ce BKNI0YBA KbM enekTpiyecka mpexa ¢ 220-240V, 50/60 Hz

MoTopbT/eneKTpoHHUTE KOMMOHEHTH, KabeNbT UK LencenbT Ha ypepaa He TpAGBa Aa Ce NOTanAT BbB BOAA U He 61Ba Aa
Ce ONYCKa fia BNW3aT B KOHTaKT C BOAa.

Hukora He fokocBaliTe ypesa, kabena unu Lwencena ¢ MOKpY WM BNaXHM PbLie.

He w3naraifTe ypepa Ha Mpska CTbHYEBa CBETIINHA, BICOKY TEMMEPATYPH, BIXHOCT, Npax Wik KOPO3MBHY BELLECTBa.
Hukora He ocTaesiiTe ypepa 6e3 HabnopeHne no Bpeme Ha pabota.

Korato ypepbt pabotu, Toli Tpabea Aa 6be nocTosHHo nog Habnioaetme. fleuata TpA6bBa da 6baat Habniofasany, 3a fa
Ce rapaHTVpa, Ye Te HAMa fa NON3BaT ypesa 3a Mrpa. [POAYKTHT He € Urpauka.

MpOBYKTLT MOXe A2 Ma OCTPY YaCTV v Mopajn Toa TPAGBa Aa e nasn Aaney oT fewa.

M3non3BaiiTe camo akcecoapu, KOWUTO Ca fOCTAaBEHM B KOMMAEKT C NPOAYKTa, UM KOUTO Ca MpenopbyaHi ot
npov3BopuTeNs.

YpeXbT He e NpefHa3HayeH 3a ynoTpeba oT nLa (BKMIOYMTENHO fieLia) C HaMANEHN GU3NYECKY, CEH30PHM UK YMCTBEHM
Bb3MOXHOCTY MW JILIA, KOUTO HAMAT IOCTaTbYHO OMKT M MO3HAHMA, OCBEH aKo He Ca HabntoaBaHI K ako He ca
WNHCTPYKTUPaHU OT NLETO, OTTOBOPHO 3 TAXHaTa 6e30MacHOCT, MO OTHOLLEHME Ha ynoTpebaTa Ha ypesa. YpepbsT 1
HEroBYAT 3axpaHBaLL kaben TpAOBa Aa Ca Ha HEROCTBIHO 3a fielia MACTO. [ToYMCTBAHETO U TEXHUYECKaTa MOAAPbXKA Ha
ypeza He TpAbBa fa ce U3BbPLUBAT OT JeLla,

He gonyckaiiTe kabena fa Bucy oT pbba Ha Maca unu nnoT.

Ma3ete kabena v NPoAYyKTa Aaney oT N3TOYHNLM Ha TOMINHA, FOPeLLy NPeSMETU 1 OTKPUT MAaMbK.

W3kniouBaiiTe ypepa OT KOHTAKTa, KOaTo LLe ro NoYMCTBaTe WK HAMa Ja ro u3non3gate. He gbpnaitte kabena, 3a Aa
W3BaJNTE LLENCena OT CTEHHWA KOHTAKT. BiHary xBaluaiiTe wencena, 3a Aa ro U3KmuuTe.

YBepeTe Ce, ue KabEbT € HaMbIHO 13BafEH OT ypesa.

PenioBHO NpoBepsABaliTe fanu KabemsT 11 LUEMCenbT He ca NOBPEEHN 1 He M3NoN3BaiiTe ypena B Cllyyall ye Te ca
MOBPE/IEHM, aKO YPebT € Najial Ha Nofa, BbB BOZA WM NOBPEZEH MO APYT HAUMH.

AKO ypeZbT Unu LLENCeNTsT ca NoBpeeHi, Te TpsbBa fa GbaaT NPOBEPEHN 1, ako e HeobXoRIMO, fa GbAAT PEMOHTUPaHI
OT YMbJHOMOLLEH CEPBU3eH LIEHTbP. HUKOra He ce onuTBaliTe Ja pPeMOHTMPaTe ypeda Camu.

OMNUCAHUE
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MotopeH 6nok

Kanak c paboteH byToH
Hoxueta (dukcvpann)
OteneHue 3a npubupaHe Ha
kabena




BG: KAOEMEJIAYKA | VHcTpyKumm 3a ynoTpeba
TEXHUYECKI XAPAKTEPUCTUKU

Mogen MouwHocr HomuHanHo HanpexeHune KB Kanayurer
(w) (V; Hz) (cex.) (9)
HCG-375 Atlanta 150W 220-240V~ 50/60Hz 30 cek. 45¢
HAYUH HA YNOTPEBA

1. Tloctasete 45 g Kade Ha 3bpHa B kademenaukata. KanaksT Moxe fia ce U3non3sa kato Npuban3uTeNHa MApKa.

2. [ocTaBeTe Kanaka BbpXy ypesa Taka, ue 6yTOHBT fa nonaga BbpXy CvBaTa uacT. B Apyra no3uums Toil HAma fa nace, HO
ako e NPaBUITHO Pa3oNOXeH, IECHO Lie MOXe fa Objle HaTUCHAT.

3. Bkniouete ypepa B eNekTpuyeckata Mpexa 1 ro BKIoYeTe Ype3 HaTUCKaHe Ha byToHa 3a HenpekbCHaTa paboTa B
npoAbXeHne Ha 30 cekyHau.

4, BpurHete kanak, 3a a ro cganue.

5. CmeneTe KaGeTo B CTENeH, KOATO BN € HeobXodMMa.

BAXHO:

AKo KanakbT ca CBanv, 3a i Ce MPOBEPY epUHaTa Ha CMISHOTO Kade, BIHArM NpoBepsABaliTe BBTPELIHIA MPBCTEH U FO
MOYMCTBAIATE NPY HYX[a OT YacTULTe Kade, nonenHanu no Hero. KanaksT MoXe fia Ce MOUMCTY Ype3 NOUYKBaHe B LiEHTbpa.
AKO TOBa He Ce HanpaBI, YPebT MoXe fa He CpaboTy. AKO CTy4asT e TakbB, CBareTe Karaka, NOUMCTETe CMIAHOTO Kade oT
MpbCTeHa U CNE TOBa NOCTaBeTe Kanaka.

Mpepv fa cBanATe kanaka Ha Kaemenaukara, HoXoBeTe TpAGBa fia Ca Cpeni ABINKEHNETO CH.

MOYUCTBAHE U MOAAPBXKA

BuHarw usknioualite ypepa ot 6yToHa 1 3BaxfaiiTe LUeNcena oT KOHTaKTa, IPEA NOUNCTBAHE.

Hukora He NocTaBsiiTe MOTOPHIA GNOK BbB BOAA U He AOMYCKaiATe kabena w Lwencena fa ce HaMOKpAT.

3a fja Ce HaCnIaxaBaTe Ha apoMarta Ha PACHO CMARHO Kade, MPenopbuBame Ja NOUNCTBATe Ypepa Clef BCska yroTpeba.
He muiiTe yacTute Ha ypesa B CbROMIANHA MaLLMHA.

/3muitTe Ha pbka v cnef ToBa MoacyLweTe,

TpA6Ba fa Ce ynpaxHABa ronAMO BHAMAHIE NPy paboTa C OCTPUTE HOXOBE, U3MPa3BaHE Ha Kynata v Mo Bpeme Ha
MOYNCTBAHE.,

O\'JI:IEWNﬂ

MOTOPEH B/IOK

. M3bbpluete Kopnyca Ha kademenaukaTa ¢ MOKpa Kbpnia v Clief ToBa MopcyLLeTe fobpe.

. He m3non3saiite abpasviBH1 NoUMCTBALLM NPenapaTh, T Lie Hafpackar ni1acTMacoBata MOBbPXHOCT.

. BeskakBu apyrv pabotii no nopapbxKa Ha ypepa TpA6Ba fa GbaaT U3MbAHABAHM OT OTOPU3MPAH CEPBU3EH LEHTBP.
. Camo 3a 6uoBa ynotpeba.

SwWN =
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi cu atentie instructiunile, in special instructiunile de sigurantd, inainte de a utiliza aparatul. Pstrati manualul si dacd alte
persoane vor folosi aparatul, dati-le instructiunile de referinta.
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Functionarea necorespunzatoare a acestui aparat poate cauza vatdmari corporale si daune.

Utilizati aparatul numai in scopul propus. Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de utilizarea sau
manipularea necorespunzdtoare a aparatului.

Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafatd uscatd, plana si stabila, departe de marginea mesei.

Aparatul este destinat numai pentru uz casnic. Aparatul nu este potrivit pentru uz profesional.

Aparatul poate fi conectat la retea cu tensiune nominala de 220-240V, 50/60 Hz

Motorul/componentele electronice, cablul sau stecherul aparatului nu trebuie scufundate in apé si nu trebuie s se
permitd contactul cu apa.

Nu atingeti niciodata aparatul, cablul sau stecherul cu maini ude sau umede.

Nu expuneti aparatul la lumina directd a soarelui, la temperaturi ridicate, umiditate, praf sau substante corozive.

Nu ldsati niciodatd aparatul nesupravegheat in timpul functiondrii.

Cénd aparatul functioneaza, acesta trebuie supravegheat constant. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca
nu folosesc aparatul. Produsul nu este o jucarie.

Produsul poate avea parti ascutite si, prin urmare, trebuie tinut departe de copii.

Utilizati numai accesorii livrate impreund cu produsul sau recomandate de producétor.

Dispozitivul nu este destinat utilizérii de cétre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau persoane care nu au experientd si cunostinte suficiente, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite
de catre 0 persoand responsabild pentru siguranta lor cu privire la utilizarea aparatul. Aparatul si cablul de alimentare
trebuie s fie lasate intr-un loc departe de indeména copiilor. Curétarea si intretinerea aparatului nu trebuie efectuate de
copii.

Nu permiteti cablului sa atarme de marginea mesei sau a suprafetei de lucru.

Pastrati cablul si produsul departe de sursele de caldurd, obiectele fierbinti i flacérile deschise.

Deconectati aparatul atunci cand il curatati sau nu-| utilizati. Nu trageti cablul pentru a scoate stecherul de la priza.
Prindeti intotdeauna stecherul in ména, pentru a-l deconecta.

Asigurati-va cd ati scos in intregime cablu din aparat.

Verificati in mod regulat daca cablul si stecherul nu sunt deteriorate si nu folositi aparatul dacé sunt deteriorate, dacd
aparatul a czut pe podea, in apa sau a fost avariat in alt mod.

Dacd aparatul sau stecherul sunt deteriorate, acestea trebuie verificate si, daca este cazul, aparatul trebuie reparat intr-un
centru de service autorizat. Nu incercati niciodata sd reparati singuri aparatul.

DESCRIEREA APARATULUI

BwN o

Unitatea cu motor

Capac cu buton de functiune
Cutite (fixate)

Compartiment pentru cablu
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SPECIFICATII TEHNICE
Model Putere Tensiune nominald Rotatie Capacitate
(w) (V; Hz) (sec) lg)
HCG-375 Atlanta 150W 220-240V~ 50/60Hz 30 cek. 459
MOD DE UTILIZARE

1. Puneti45 g de cafea boabe in rasnita. Capacul se poate folosi ca unitate de masura aproximativa.

2. Asezati capacul pe aparat astfel incat butonul s fie pozitionat pe partea gri. In alta pozitie nu se va potrivi, dar daca este
pozitionat corect, poate fi apasat cu usurinta.

3. Conectati aparatul la reteaua electrica si porniti-| apasand butonul de functionare continud timp de 30 de secunde.

4, Ridicati capacul pentru a-l scoate.

5. Macinati cafeaua la médrimea atdt cdt aveti nevoie.

IMPORTANT:

Dacé se dd capacul la o parte pentru a se verifica dimensiunea cafelei mécinate, verificati intotdeauna inelul interior si
curdtati-|, dacd este cazul, de particulele de cafea lipite de acesta. Capacul poate fi curdtat prin lovire usoard in centru. Daca
acest lucru nu se face, este posibil ca aparatul sa nu functioneze. Dacd acesta este cazul, scoateti capacul, curatati cafeaua
mdcinata de pe inel si apoi puneti la loc capacul.

Tnainte de a scoate capacul rasnitei de cafea, cutitele trebuie s& se fi oprit din miscare.

CURATARE SI INTRETINERE

Deconectati intotdeauna aparatul si scoateti-| din prizd inainte de curatare.

Nu introduceti niciodata unitatea motorului in apd si nu permiteti cablul sau stecherul s se ude.

Pentru a va bucura de aroma cafelei proaspat macinate, va recomandam s curatati aparatul dupa fiecare utilizare.

Nu spalati partile aparatului in masina de spalat vase.

Se spald la mana si apoi se usuca.

Trebuie acordata o atentie deosebitd atunci cand lucrati cu cutite ascutite, goliti compartimentul si in timpul curatdrii.

UNITATEA MOTORULUI

Stergeti corpusul résnitei de cafea cu o cérpa umeda i apoi uscati- bine.

Nu utilizati produse de curdtat abrazive, acestea vor zgéria suprafata din plastic.

Orice altd lucrare de intretinere a aparatului trebuie efectuata de un centru de service autorizat.
Doar pentru uz casnic.

Pwe o



GR: KAOEKONNTHE | Odnyieg xpriong

NPOOYAAZEIZ AZQANEIAL
AwaBaoTe mpooekTiKa To eyyelpibio, Kat E10IKA TIG 0dnyieg aopaleiag, mpoToU XpNOILOTOIGETE Tr GUGKEUN.
Quha€re 1o eyyelpibio kau edv dAa dropa mpoKertal va xpnatpomoljoouy T uokeur, Swaote Toug Tig 0dnyieg yia avapopd.
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H eapahuévn Aerroupyia autig TS GUOKEURG UMOpPEL va MPOKANETEL GWHATIKOUC TPAUHATIOHO Kot PAAPeEC.
Xpnotpomoleite Tn cuokeur} povo yia v evedetypévn xprion. O kataokeuaoTr Gev gépel kaplia uBuvn yia {npiég mou
opeihovtal o€ akataAnAn xpron 1 XElPIOHO TG CUOKEUNC.
TonoBeteite mdvta Tn 0UCKeUN O OTEYVN, EMMESN Kat oTaBepn EM@AVELR PaKPLA amd T akpn Tou TpameQiov.
Auti n ouokeur mpoopiletat povo yia olkiakr xpron. H suokeun dev eivat katdMnAn yia emayyehpatiki xprion.
H cuokeun pmopei va cuvdebei ato nhektpikd diktuo pe 220-240V, 50/60 Hz
To potép/Ta nAekTpOVIKG E€apTApaTa, To KaAWSIO A TO PIG TG Guokeuric Sev mpémel va BubiCovtal og vepd Kat Sev
TIPETIEL VO £PXOVTAL OF EMOQH P VEPO.
Moté unv ayyiCete tn ouokeun, To kahwdlo A 10 QI¢ e Bpeyuéva iy uypd xépla.
Mnv ekBéTeTe TN GUOKEUR O€ Apeao NAAKO Puig, UYnAéC Beppokpaaieg, uypaoia, akovn i SlaBPWTIKES OUTieC,
Moté Unv a@riveTe Tn ouoKeun Xwpic emipheyn katd t Sidpkela Tg Aerroupyia,

. Otav n ouokeun Aertoupyei Ba mpémet vat eivar emi umé ouvexn emitipnon. Ta maubid Ba mpémet va emPBAénovat yia va
e€aopalioTei o1t Sev T Ypnoipomololv we matyvidt, To mpoidv Sev eivau mauyvidl.

. Tompoidv pmopei va el aiyuned Lépn kat yl'autd Ba mpémel va puldooeTal pakptd amd maidid.
Xpnotpomoleite pévo aeaoudp mou mapéxovtal padi pe To mpoidv fj Tou GUVIOTWVTAL AT TOV KATAOKEVAOTH.
H ouokeun 8ev mpoopiletal yia yprion amo dtopa (oupmepNapBavoLEVWY Twv TAISINV) LE MEIWMEVES CWHOTIKEC,
aloBnTNPIaKEC A SlavonTIKES IKAVOTNTEC, 1 ENNEIYN EUMTELPIO KAl YWWOnG, EKTOC Kal av €X0UV TNV EMOMTE 1y TNV
kaBodrynon oyeTika U T Xprion TG cuokeuric amd atopo umelBuvo yia Tv ac@dheld Toug. H ouokeur kat To kahwdio
Tpogodoaiag TG mpémel va eival o€ épog ampdotto o€ maudid. O kabapiopag Kal n TEVIKF OUVTPNON TNG GUOKEUNC
dev mpémel va mpaypatomoloivTal amd aidid,
Mnv agrivete 10 KaAwdI0 va KpépeTal mavw amod T dkpn Tou Tpameiol fj Tou ayKou.
Kpatriote 1o kahad1o Kal 1o mpoiov pakpid amd mmyég Bepuotntac, Beppd avTikeipieva kat avolyTéc GAOYeC.
Anoouvdéete T ouokeury amd Ty mpila otav Ty kabapilete 1y Sev Ba ™ ypnotpomoteite. Mnv tpaare to kahwdio yia
V0 AQaIPECETE TO YIG amd TV emtroiyla mpila. MAvTa va mMAVETE TO QIC, Yo vVa amoouvOEoETe.
BeBawbeite 011 10 KaAwSI0 €ival eviEMwC amoouVOEeSELEVO amd T GUOKEUN.
ENéyyete TakTikd 0Tt To Kahw1o Kat To (I Sev €xouv UTOoTEl {utd Kall pin XPNOLLOTOIEITE T GUCKEUN €AV €€l UTOOTE
{nd, edv n ouokeun éxel méoel 1o MaTwpa, o€ vepd 1y alMw éxel umootel {npid.
Edv n ouokeun 1 10 @i¢ éxouv umoaTei {npid, mpémet va eheyyBolv Kal, €0V gival amapaitnTo, va EMOKEVAoToUY and
e€oualodotnévo kévtpo aépPic. Mnv mpoomaBroete MOTé va eMOKeUAOETE HOVOL GO T CUGKEUT.

NEPITPAOH
Movada tou potép —
Kamdi e koupmi Aertoupyiag
Nemideg (oTabepéc)
Xwpoc amobrikeuong kahwdiou
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TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Movrtého: laxug OvopacTiK Tdon KB XwpntikoTTa
(w) (V; Hz) (8evt.) (9)
HCG-375 Atlanta 150w 220-240V~ 50/60Hz 30 deut. 459
TPOMOX XPHIH:
1. TomoBetriote 45 g KOKKWY KAE aToV KagekOmTN. To Kamak! Umopei va xpnatponoinel wg katd mpoagyyion pétpo.
2, TomoBetioTe TO KOMAKI 0T GUOKEUN €101 WOTE TO KOULTTI Vol TTEGEL 0TO YKL MEPOC. Z€ GMn Béon dev Tauptdlel, ald av
€lval owoTa TomoBeTnpévn, pmopei eukoha va matnBel.
3. XuvOéoTe T OUOKEUT OTO NAEKTPIKG GIKTUO Kall EVEPYOTIOIOTE TNV TIATWVTAS TO KOUpTTE GuveyoUg Aettoupyiag yia 30
Seuteplhena,
4,  AvaonKWOTE TO KOMAKI YIC VA TO OPAIPEDETE.
5. Aléote Tov kagé oo Pabpd mou xpelaleoTe.
IHMANTIKO:

Edv 1o kamdki agaipeBei yia va ehéyete To péyeBog Tou aAeapévou Kage, ENEyXeTE TAVTa ToV EWTEPIK SakTUMO Kal
kaBapiote Tov €dv elval amapaitnto amd Ta cwpaTidia Kaé mou KOMnoav o autd. To kamdki pmopei va kaBaploTei pe
T0 XTUTMWa 0T0 KéVTPO. Edv autd Gev yivel, n 0UoKeUN evOEKETaL Va P AEToupYeL. Z€ QuTv T TEPIMTWOT), AQAIPETTE TO
kanmdki, kaBopiote Tov aleapévo Kagé amd To GakTOMO Kat 0Tn GuvéyEla TOMOBETAOTE TO KamdKL.

Ot Aemideg mpémel va €XouV GTANATATEL VA KIVOUVTOL TTPIV AQAIPETETE TO KATAKL TOU KAYEKOMTN,

Ealt ol ol

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

MAvw amevepyOTOLE(TE TN GUOKEUN Ao TO KOUMMT KAl AQAIPESTE TO QIC amd Ty Tipila TPtV Tov KaBaplopo.

Moté Unv TomoBeTeiTe T HOVASa TOU HOTEP TE VEPG Kal U AQrVETE TO KAAWSIO 1 TO QIC va Bpayolv.

10 Vol AMOAAUGETE TO APWC TOU PPECKOANEGLEVOU KAYE, GAC GUVIOTOUHE VA KABOPIOETE Tr GUOKEUT LETA amd kABe
xprion.

Mnv mAéVeTE Tal pépn TG UOKEUT|G 08 TAUVTIPIO THATWV.

MAEVETE 0TO XEPL KU LETA OTEYVWOTE.

Mpémel va mpoogyete moAD dTav XelpileaTe TIC atyuneég Aemideg, kat adelalete To pmo Kat Katd Tov Kabaplopo.

MONAAATOY MOTEP

ZKOUTHOTE TO GWHO TOU KOYEKOTITN LE éva LG TV Kall 0T OUVEKELD OTEYVWOTE KA.

Mn xpnotpomoleite Aelavika kabaptoTikd, Ba ypatoouvicouv T MaACTIKN em@aveld.

Onoteadrimote GANEC EpYaTIEC GUVTIPNONG TNG CUGKEUNC IPEMEL VA EKTENOUVTOL amd £§0UTI000TNHEVO KEVTPO GEPPIC.
Mavo yia otkiakr xprion.







NPOU3BOAUTEN U BHOCUTEN:
KeteH OO[; EMK: BG123670208; Codus, n.k. 1836, byn. Bnagummp Basos N2 39, er. 7;
TenedoH: +359 2 8691023; Gakc: +359 2 8691025; e-mail: sales@keten.bg; www.keten.bg

MANUFACTURER AND IMPORTER:
Keten LTD,; VAT: BG123670208; 1. 7, 39 Vladimir Vazov blvd., 1836, Sofia, Bulgaria
Phone: +359 2 8691023; Fax: +359 2 8691025; e-mail: sales@keten.bg; www.keten.bg

EN: The symbol means that the product should not be disposed of with household waste in order to avoid
environmental contamination and human injury. Take the appliance to a specialist recycling center for electrical
appliances./ BG: To3u c/MBON 03Ha4aBa, Ye MPOAYKTa He TPABBa i Ce N3XBBPIIA 33€[HO C OCTaHanMTe H1TOBM
OTnagbUy, 3a fa ce uberHe 3aMbpCABAHE Ha OKOMHATa CPeda W HapaxagaHe Ha xopa. OTHeceTe ypepa B
CrieLyanu3npaH NyHKT 3a peunkinpare Ha enektpoypesu. / RO: Acest simbol indicd faptul, ¢ produsul nu
trebuie aruncat impreuna cu deseuriile menajere pentru a fi evitatd poluarea mediului si afectarea sandtdtii
umane. Duceti aparatul la un centru specializat de colectare a aparatelor electrocasnice pentru a fi predate spre
reciclare. / GR: Autd To oupolo anpaivel oti To mpaiov Sev Ba mpemet va amoppintetar padi e dMa olkiaka
amoppIUaTa yia va amoeuxBel n LoAuvan Tou TEPIBAMOVTOC Kal 0 TPAUUATIOUOC avBpWTwV. Mnyaivete T
OUOKEUN O€ EIOIKO KEVTPO QVAKUKAWGNG NAEKTPIKWY CUOKEUWV.
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